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[lustrovani »Narodni koledar« za lecto 1903. Uredil in izdal Dragotin
Hribar v Celju. Tega elegantnega koledarja je izSel XIV. letnik. Razen strogo
in obi¢ajno v koledar spadajocih stvari obsega Se po vsebini jako raznovrsten
zabavni del z Zivotopisi, pesmimi, povestmi i. t. d. Di¢i ga poleg tega ved
spisom primernih, pa tudi drugih lepih slik. Elegantno vezan stanc koledar
1'50 K, brosiran pa 1 K.

Viadimir Nazor, Zivana. Miti¢ki epos u devet pjesama (1898—1901). Zadar.
Nagradjena Stamparija Vitaliana. 1902. M. 8% 132 strani. V novejSem Casu sc je
oglasilo v hrvaski poeziji nekaj novih pesnikov, katerim je tekla zibelka v Pri-
morju in v Dalmaciji. Med poslednjimi zavzema kot epik ugledno mesto Viadimir
Nazor, ki nam je podal v zbirki »Slavenske legendes lepo kitico epskih pesmi,
zajetih iz stare pradobe slovanske. V pri¢ujoéi knjigi opeva v devetih pesmih
prirodne prikazni, katere se vrie preko zime, spomladi in poletja do nove zime.
Kakor nam pesnik vsebino v spristopu« sam objavlja in kakor se da posneti iz
beleik na kraju knjige, je »Dafina« seme slovanskega stebla, ki pade jeseni na
nemljo in ostane érez zimo v blatu in snegu; spomladi se raztopi sneg in izpod
njega pririje prva klica, iz katerih ponarastejo neino deblo in popki, ki se raz-
vijajo ob rosi in solnéni toploti. Cvet stebla razsuje pelud in pod deblom po-
¢iva slovanski svet ter uZiva sladki vonj ecvetja, dokler ne dozori plod, za
katerim teie smrtniki, da jim ublaZi veéno hrepenenje, od katerega ginejo ljudje.
To misel je razpredel na Siroko v devetih pesmih, v kateribh nastopajo mito-
loske figure staroslovanske kot simboli prirodnih sil, a poleg se omenjajo razni
slovanski narodje in njih usoda v teku stoletij, dokler se niso pokristjanili, a
tedaj se je izpremenil boj med raznimi prirodnimi silami v boj med satanom
in Bogom. — Declo je spisano v razliénih verzih, veéinoma brez stalnega
Stevila zlogov in brez rime. Jezik je bujen, podobe slikovite, a odkritosréno
ofitujemo, da nam ni moglo delo vzbuditi zanimanja, ker se nam zdi posezanje
v mitoloko dobo ni¢ manj nego éasu primerno in ker nam iz vsega dela ni
jasno, kaj je bila pri popisu teh prirodnih sil vodilna misel za sedanjost.

K. Peruiek.

Inje. Rikard Katalinié¢-Jeretov. (God. 1887.--1902.). Zadar 1902.
Vlastitom nakladom. Tisak C. Albrechta (Jos. Wittassek), Zagreb. M. 8% 152 str.
Odkar so iz8le glasovitc »Poezije v prozi« Ivana Turgenjeva, zacele so
se tudi v drugih, posebno manjdih knjiZevnostih slovanskih pojavljati sli¢ne
értice.  Saj je res pesniku, ki se noée truditi, da bi svoje aforizme odel v
vezano besedo, taka oblika najpripravnejéa, izraziti krepko in jedrnato hipne
duhovite strele ali éuvstva. To obliko bi primerjal malim neinim fildZanom, iz
katerih se srée vonjava kava ali pa srchajo slad¢i¢e Zato pa morajo biti tudi
stvari, katere nam ponuja pesnik v taki obliki, res slai€ice, ki se odlikujejo s
svojim parfumom. V hrvaski knjiZevnosti se je poskusilo v tem Zanru veé
knjiZevnikov, med katerimi se odlikuje Fr. MaZurani¢ s svojim »Liscem«. Tudi
mladi a plodni pisec R. Katalinié-Jeretov je zbral svoje értice ter jih izdal pod
naslovom »Inje«, kar pomenja to, kar slovensko »ivje«, in s tem hotel redi, da
so njegove &rtice podobne inju, ki zakriva kakor vel realno Zivljenje, pa hitro
gine, ¢im se prikaie solnce. Te poetiéne értice kaiejo vse iste prednosti in
iste slabosti, ki smo jih imeli priliko opaZati pri izdelkih tega pesnika v raznih
zbirkah. Originalnosti v vsebini in obliki ter globoke duhovitosti nam ne jav-
ljajo ti izdelki, pa¢ pa se ogrevamo ob toplih akcentih, s katerimi odkriva
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pesnik svoja domorodna in Elovekoljubna éuvstva, naslajati se o krasnih opisih
primorskega zemljiséa in podnebja ter diviti se otmeni hrvascini.

Mnoge predmete so Ze nestetokrat drugi pesniki obdelali. (»Ljutica« pri-
kazuje dekle, ki se oxrijzi moZa kakor kaca; »Romanctto« je obéinstvu znan iz
Leoncavallove opere »Pagliacci«.) Tudi vsakdanjosti srcéavamo (»Bevi Katee,
U Zoru, Tragedija etc.). Nckatere &rtice so lepo zasnovane, a kvarijo jih po-
sameznosti, »Legenda o majéinem poljubu« je prav lepa, a kvari jo razlaganje,
da je Adamov poljub postavil Bog na ustne majéine. V neckaterih previaduje
pesimizem (Magle), ali pa sentimentalnost, ki ni vedno upravi¢ena. Poscbno
pomiluje pesnik dekleta, ki se pogube, a ne pomisli, da niso vedno le zape-
liivei krivi, nego po njegovih lastnih spisih silijo dekleta sama v nesreco.
Rodoljubje zavaja pisatclja v pristransko sodbo o tujcih (n. pr. »Nekoé i sada«).
- NajnaravnejSe so ter sc Citatelja nmajglobokeje dojemajo one slike, ki nam
predoéujejo narodnostne prilike v Primorju, gnev nad izrodi, ognjevito ljubav
do domovine in do ¢loveStva, plemenitost misljenja (n. pr. Sretio sam, Smije
handzar, Pjesmi #ivog naroda, Sarov, Demonski cjelov). Pesnik priporoéa svojim
rojakom resno delo (Mravi), ponos (Lav). Vsebina je zelo mnogovrstna in osve-
dofeni smo, da bod vsak itatelj zadovoljen z veliko vedino é&rtic knjigo po-
lozil iz roke, ker se gladko éita in kaZejo ¢rtice plemenito srce pisateljevo.

R, Perusck,

Rat Hrvata s Magjarima godine 1848—g. Naklada Dionicke tiskare u
Zagrebu. 1902. Pisatelj te zgodovinske razprave pripoveduje v poljudnem slogu
vojaske operacije avstrijske vojske . 1848, —49. proti Ogrom. Knjiga je name-
njena ljudstvu; pisatelj ne razpravlja raditega zamotanih politicnih razmer,
ampak navaja le suhoparno fakta, katera véasi razvrifa brez vsake notranje
zveze. Ta knjiga popolnjuje nekoliko tudi znano zgodovinsko razpravico: Hrvatski
pokret g. 1848. V ospredju vseh dogodkov stoji junaska postava bana Jeladica,
resitelja monarhije v onih nevarnih €asih, zato je tudi popolnoma prav, da nas
predgovor seznanja z #ivljenjem tega slavnega Hrvata. Sredi decembra 1848. 1.
se je zadela vojna z Ogri. Tu zaenja neimenovani pisatelj opisovati ¢ine hrvaskih
vojakov, slika Jeladi¢evi zmagi pri Babolni in Mooru in svefani njegov vhod
v Budim-Pedto. (ilavni povelinik avstrijske vojske, knez Windischgriitz, je vedno
zavidal generala Jeladi¢a radi njegovih krasnih uspchov, zato mu je zapovedal
po predaji glavnega ogrskega mesta, da mora svoje Hrvate uvrstiti v razli¢ne
polke, meneé, da s tem prepreci nadalinje Jelaliceve uspehe. Dogim se pisatel]
prej ni veliko oziral na dogodke v drugih krajih Ogrske, ampak je samo sledil
Jeladiéu v Budim-Pedto, se zanima sedaj za vsc operacije, pri katerih sodelujejo
Hrvati. Omenja praske na severni Ogrski, na Sedmograskem, v vzhodni Ogrski,
stalif¢e Srbov, bitke okoli Komorna, revolucijonarno gibanje Kosutove stranke,
ravnanje Jeladidevo v juinozahodni Ogrski in skupno prodiranje avstrijsko-
ruske vojske proti ustafkim Cetam, ki so se morale pri Vilagosu vdati. Knjiga,
ki jo krasi 16 slik, ne prinasa ni¢ novega, ampak je samo stvor iz razlitnih
tiskanih virov. Fr. Komalar,

Do sedaj neznana slovenska knjiga. V ljubljanski licejski knjinici se
nahaja pod sign. 1. C, g, 23870 »Buque fa brati, inu moliti Slavgn-
skem shovnirjam na Shtajerskemu, Koroshkemu, inu Krayn-
skemu ommislene. Na Dunaju. Stiskane per Christianu Grofierju 1799« 16°
189 + 3 str. — Knjifica je brez sumnje prevod iz nemscine; jezik in pravopis
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